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i cas!

Le enkrat sije ti pomlad, Porabi torej zlati ¢as,
brezskrbna ti mladost! dokler si mladih let!
Objema ljubko enkrat le Le enkrat je pomlad za nas,
kot solnce te prostost. le en mladostni cvet.

Kak naglo pomlad odhiti, Da tozil na starost ne bog,
in cvetje se ospeé ... &es, zame ni pomlad

Ko zlata zarja potemni, pognala v polju pestrih roz,
zaman po njej solze. ko bil sem ¢&il in mlad.

Mokrigki.
a trati.
Spet nam je trata S sabo rumene Ei, pa to niso
~ ozelenela, metuljtke prinesla, metuljéki rumeni,
- ko je od juga sém trato zeleno ki se igrajo
~ sapa zavela. z metuljéki potresla. na trati zeleni;
otroci; vsi v pisanih rutah, Tratino travico sapica &ede,
je cvetoZe od pisanih kril: boza otrokom volnene lase —
vriskajo, pojejo, plesejo, pa se zasmejejo, z rokami tlesknejo,
r da bi jih sam veter lovil. bati se res nam je, da nam zlete.
Jan Reginov.



Mihec gre v Korotan. ..

(Spisal Josip Vandot.) (Konec.)
3. Mihec, ali vidi§ gras€ino?

‘laz Smréek si je urezal v leskovem grmu tanko sibico.
2 Zamahnil je z njo po zraku, da je kar zasiknilo. »Mekeke,«
4P ic zavpila koza Keza, pa je poskoéila prestrasena, misleg,
W% da jo Blaz oplazi, ta nebodigatreba, ta Blaz Smréek. A
5 Blaz je ni oplazil; samo zavpil je nad njo: »Hej, Keza! Ti
pokveka kozja! Domov greva — k ongavemn Mihcu greva.

; Cekin mi bo dal, je rekel, da si kupim drugo Kezo ali pa
§e Kezka. Resni¢no mi je rekel davi tako — hehehe.« — In Blaz Smréek
je posmrknil, pa se je zakrohotal naglas. Peljal je na vrvi svoio Kezo s
Podlesja. Solnce je stalo Ze tik nad snezniki, in kmalu, kmalu je imelo
zatoniti, obzarjajo¢ visoke skale z rdeéim ognjem. Blaz Smréek je stopal
za kozo, ki je bila ta dan vsa vesela in zadovoljna. Saj se je bila napasla,
in ta Smréek — no, danes je bil ves dan priden in ji je privo§éil najboljso
pago. Pa je bila zadovolina Keza in je migala z brado. A Blaz Smréek
je posmrkaval vso pot in se je muzal. Zaradi ongavega Mihca se je muzal.
Obljubil mu je bil Mihec davi cekin, da si kupi drugo Kezo ali pa Kezka.
Hehe, pred eno uro je pa videl tam doli na potu Mihca. Pa je zavpil Smréek:
»Hej, Mihec! Sem hodi, da mi da$§ cekin! Ali sligi§, Mihec?« — Mihec se
je ozrl nanj, pa je povesil glavo. Spustil se je v tek in bezal proti vasi. Blaz
Smréek se je pa smejal na Podlesju, zelo naglas se je smejal. »Cekin mi je
obljubil,« je nasteval Blaz Smréek. »Pa ¢e mi ga je obljubil, mi ga bo tudi
dal... Po cekine gre, tako je rekel davi. Nemara je pa vedel za zaklad?
Nemara je pa $el v Korotan ponj? Stric Joz pravi, da rastejo tam tolarji in
cekini. Hehe, stric Joz je pa velik 3aljivec.« — Tako je govoril Blaz Smréek
in je stopal za kozo. Domov jo je pripeljal in jo je privezal v hlevu. Potem
se je pa izmuznil od doma in je letel naravnost tjadol, kjer je stala Petra-
Seva hisa. Pred hiSc na klopi je zagledal Mihca. Jedel je iz velike sklede
rumene Zgance. Hlastno je jedel Mihec in se ni ozrl nikamor.

»Ti, Mihec,« ga je nagovoril Blaz Smréek. »Po cekin sem prisel. Davi
si mi ga cbljubil, in zdaj sem prisel ponj. Pa ves, da mi ga bo§ tudi gotovo
dal. Al; si slisal, Mihec?« — Mihec je sklonil glavo, pa je pricel se hlastneje
jesti. Ni¢ ni odgovoril. Samo rde¢ je postal in je moléal. »Ali si gluh, ti
Mihec?« je nadaljeval Blaz Smréek. »Jaz ho¢em cekin, da si kupim Kezo
ali pa Kezka. Daj mi tisti cekin, Mihecl« — Mihec se je tedaj ozrl vanj,
pa je rekel: »Kje naj pa vzamem cekin, Smréek prismojeni? Obljubil sem
ti ga pad, to je res. A to sem rekel le také, ves také! Kje naj pa vzamem
cekin?« — Blaz Smréek se je pa zasmejal porogljivo. »Nima$ cekina, pra-
vi§ 2« je rekel. »Lazes, ti Mihec. Kaj mislis, da ne vem, da si bil v Korotanu?
Glej! Tam pa res rastejo cekini in cveté tolarji. V Korotanu si bil, pa si
jih natrgal in nabral poln klobuk. Kar tiho bodi, Mihec, pa daj mi cekin!«
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.- Mihec je zajel zadnjikrat z zlico. Postavil je potem skledo kraj sebe na
lop, pa je pogledal na Blaza Smréka. Kakor rak je bil rde¢ in je govoril:
_aze§, lazes, Smréek ... Jaz nimam cekinov ... Laze§, Smréek ., .«

»Hihi, v Korotanu si pa bil,« se je posmehnil Smréek. »Hihi, verjel
, da rastejo tam tolarji in cekini...Hihi, Mihec! Se nas§ Jakec, ki je
t let star, ne verjame tega. Prevejani Mihec je pa verjel, hihi.« —
¢ek se je smejal in se je tolkel z rokami po kolenih. Mihca je bilo
V prvem trenotku ga je res prijela jezica, da bi bil skoéil na Smrcka
posteno zlasal. Ze se je dvignil; a tedaj je povesil hipoma glavo.
il sem,« je pomislil. »Zakaj sem bil pa tako lahkoveren? Zasluzil
in prav mi je.« — Tako je mislil Mihec samprisebi. Naglas je pa
+Blaz, lepo te prosim, ne govori tako! Prijatelja bodiva. Samo
e govoril« — Prosil je Mihec, in ga je bilo §e bolj sram. A Blaz
k je bil skodoZeljen — in to ni bilo prav. Krohotal se je in je ponav-
3 : »Daj mi tisti cekin, ti Mihec. Poln klobuk si jih natrgal in
ral v Korotanu . .. Daj mi tisti cekin, pravim.« — Mihec je pa spet pro-
: »Tiho bodi, Blaz, in ne govori také! Ves, lahko bi te premikastil.
m. Samo, da ne govoris, samo zato te no¢em. Ves, Blaz, ne govori

A Blaz Smréek ga je drazil naprej. A hipoma se je zadrl za njim
glas. Blaz se je naglo ozrl, pa je zagledal za sabo stricka Joza.
, stri¢ek Joz!« je izpregovoril Blaz Smréek in je zatisnil usesa, misle¢,
a pograbi stricek Joz. Naglo se je obrnil, pa je pokazal pete. Toda
| cesti se je brz ustavil in je $e zaklical: »V Korotanu je bil, stricek Joz.
n klobuk cekinov in tolarjev si je natrgal in nabral tam. Res je bil v
nu, stricek Joz. Hihi, res.« — In Blaz Smréek se je zasmejal in je
zbezal, da se je kar kadilo za njim.

Stricek Joz se je pa ustavil pred Mihcem. Pogledal ga je od nog do
ve, pa se je namuznil. »V Korotanu si bil? V Korotanu da si bil?« je
al. In je nadaljeval: »Predrta reé! Ti prismuknjenec prismuknjeni!
Ii si bil res v Korotanu?« — A Mihec je samo povesil glavo in je zardel
uses. V zadregi se je nasmehnil, pa je moléal. »No, ali bos govoril?«
aljeval stri¢ek Joz, ko je Mihec Se vedno moléal. »Kaj si tam izgubil
ti jezikavost? Ali pa si ga danes pozabil namazati? No, ali bo$ kaj
7« — Mihec je Ze dvignil glavo in je Ze odprl usta, da bi govoril.
daj se je prikazala na pragu Petraseva mati. »Le daj ga, stricek Jozl«
kla. »Glej, kaj se ti izmisli ta naték! Gre, kar zjutraj gre, pa ga ni ves
dan domov. Ti nesreéni otrok! Na, pa pride pod noé, pa pravi, da je
Korotanu. Cekine in tolarje da je Sel trgat, da si sezida grascino.
lej ga, stricek Joz, tega sanjavca, poglejl«

- Stricek Joz se je zagnal v smeh tako glasno, da se je razlegalo v vas.
otanu si bil, ti Mihec?« je rekel potem, ko je izginila Petraseva mati
v veZo. -Res, da si bil v Korotanu? Mihec, Mihec, zakaj si pa tak
overne?? Gradéino si hotel, ti pohlepnost mala? Zato si bil tako

eren! Pohlepnost te je preslepila, sama pohlepnost . . . Prav, prav

.
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ti je, da si mi el na limanice. Si bo§ vsaj zapomnil, kaj je pohlepnost.
Pa se je bos varoval drugokrat. Kaj, ti Mihec?« — Mihca je bilo vedno
bolj sram. Zato je pa moléal in je samo prikimal z glavo: »Mhm . . .«

»No, prav ti je, prav,« je ponovil striek Joz in je nadaljeval potem:
»Gragéino si hotel, graséino! Mihec, stopi sem!« — Mihec se je obotavljal
samo za trenutek. Potem je pa stopil pred stri¢ka Joza. Stricek Joz je
zamahnil z rokami, pa je pograbil Mihca spet za usesa. Samo bolj porahlo.
»Mihec, ali vidi§ gra8éino?« je vprasal potem Mihca. — »Ovbel« je spet
klical Mihec bolestno, ker so ga bolela usesa e iz Korotana. »Ovbel« je
ponavljal. »Ne vidim ni¢ graséine, stricek, ne vidim je ni¢.« — »Mihec, ali
bos videl grai¢ino?« je vprasal nanovo stricek Joz in ga je prijel $e malo
za »sladke«. A Mihec ni ni¢ zastokal. Glejte, Mihec se je zasmejal naglas.
»Ne bom videl graicine, stricek Joz, ne bom je videl nikdar,« je odgovoril
in se je smejal. »Noéem gras¢ine, pa tudi cekinov in tolarjev no¢em. Doma
ostanem, stricek Joz, pa bom kmet.« — Stri¢ek je tedaj izpustil njegovo
glavo, pa ga je potrepljal po rami. »To je beseda,« je dejal. »Tako je prav,
fant, tako je prav... Zdaj mi bo§ pa povedal, kako je bilo kaj v Korotanu.«

In vsedla sta se na klop, in Mihec je povedal vse, kar je doZivel v
Korotanu. Vse je povedal in ni zamoléal ni¢esar. Stri¢ek Joz ga je poslusal
in se je smejal. A tudi Mihec se je smejal, in ni ga bilo veé sram, saj je
vedel, da bo siric moléal; Smréku pa itak nihée ni¢ ne verjame. Zasluzil
je pa tudi malo osramoéenja, in kaj bi se vznemirjal. Ali ni bolje, da se smeje
tudi sam? Pa ¢e se smeje, bodo videli kmalu ljudje, da ga ne boli prav nic.
Pa bodo pozabili na vse in ni¢ veé se ne bodo noréevali, ées: »Glejte ga
Petrasevega Mihca! V Korotan je sel trgat cekine in nabirat to'arje, da si
sezida gras&€ino. Glejte gal« — Tiho bodo ljudje in ga ne bodo drazili.

Mrak se je delal nad zagorsko dolino, ko se je dvignil stricek Joz, da
gre domov. Se enkrat je potrepljal Mihca po rami, pa mu je rekel dobro-
volino: »Pa pridi jutri k meni. Namazem ti kruh z medom. Se velik kos
ti ga namazem. Ali si slisal, Mihec?« — »Slisal,« je odgovoril Mihec. —
»Lahko nog, stricek.« — In stricek je stopil dva koraka naprej. Tedaj se je
pa zasn;eial Mihec in je zaklical za njim: »Stricek, alj sligite? Dvakrat ste
mi navili u§esa. Pa nisem videl Benetk in tudi graséine nisem videl. Pa ste
rekli, da tudi Korotana ne bom videl. Videl sem ga pa le, stri¢ek, videl sem
ga pa le. In tisti na Strmcu mi e rekel, naj vas pozdravim. Ne vem, zakaj
mi je to naroéil.«

Stricek Joz je zazugal z roko. »Pribiti fant!« je dejal. »Mora éebljati
venomer, mora! Pa ga nisem namazal danes z medom, resni¢no da ga
nisem. Ti spaka ti . . .«

Stricek Joz se ni jezil. Saj je vedel, dobro je vedel stri¢ek Joz: Ta
Mihec, ta poniglavec, je vendarle dobra dusica! In zal je bilo stricu Jozu
natihem, da je natvezel fantu tisto bajko o cekinih in o tolarjih v Korotanu.
In sram ga je bilo natihem — konéno: njega, starca.
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fapelica pri razvalinah.

Cegko spisal Vaclav Kosmak. Prelozil Jozef Gruden.

d Bitova proti Znojmu stoji ob reki Diji cela vrsta starih gradov,
ki jih je sezidal slaven ¢€e¥ki kralj kot obrambo proti bojevitemu
Nemcu.

Ti gradovi so dandanes same razvaline — razen bitovskega, vranov-
ega in znojmskega. Velik del svoje dni nepristopnih zgradb je razglodal
ob ¢asa; a ostanki zidu in stolpi, ki so najdlje kljubovali, strmé brez streh,
ometa, otoZno a ponosito v oblake in pogumno gledajo po okolici
kor stari junaki, ki so jim sicer roke Ze omahnile, a jim je ostal v srcu
pogum.

Lani o pocitnicah sem spel s tremi prijatelji od Znojma poleg Dije

vzgor, da obis¢em te stare pri¢e nekdanje moédi in slave.

Preko Podmolja, kjer zori tako hvaljeno Sobesko vino, smo jo pri-

ali k razvalinam Gradka (Neuhduse!). Od razvaline se pne v nebo

o $e del stolpa, nekaj zidu in pa bastije. Na prostranem zelenem trav-

ob dvori§éu smo prav prijetno poéivali v senci kosatih lip.

Logarjeva koéa, ki stoji na dvoriséu poleg stare, visoko v medro nebo

nede razvaline, je bila zaprta, nikjer zive duse. Le velik privezan pes
je zaganjal v nas, kakor bi bil vstal iz starih viteskih dob, da bi nas pri-

likavike potomce odganjal.

Legel sem v trave in gledal v jasno nebo. Po njem so bile raztresene
2le ovcice.

Pred davnim davnim casom, tako sem si mislil, je morebiti krasna
pa gledala iz novega, v solncu Zareéega gradu proti temu nebu in Sepe-
vroée molitve za moza, ki je na ¢elu oboroZenih moz odjahal na boj-
konju proti krutemu sovrazniku. Kako vse drugace je bilo tedaj! Kak-
Zivljenje, kaksen blesk, kaksno junastvo, kaksen pogum! In zdaj? Vse
razvaline — a o nekdanji gospodi ni duha ne sluha.

Kaj je ¢lovek? —

Mrtva priroda krog nas je vedno mlada; nasih rok delo pa razpada

prah, in mi sami e prej minemo. Na zidu se pokaZe senca, pa izgine
sledu.

To smo mi.

Obrnil sem oéi od Zalostne razvaline, pa se zagledal v krasno, zeleno

0, po kateri te¢e reka Dija.

Oddehnili smo si, pa krenili z visokega skalnatega hriba, ki lezi na

Gradek, proti reki, ¢ez katero smo se prepeljali, pa smo &li pocasi in

krbno zdaj v senci bujnega drevja, zdaj v vonjavem hladu borovega

, zdaj po zeleni cvetodi livadi poleg reke. Voda je $umela tiho, zaspano,

etala kakor tekoce olje in nas vabila: Pojdite sem, ohladite se in

éajte v mojih valovih!
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Sezuli smo se, sedli na breg in potapljali noge v vodo. Prijetno hla-
de¢i valovi so se nam ljubko poigravali okrog nog; kacji pastirji so kakor
strele Svigali semtertja; zdajpazdaj je zavel mil vetrec; listie pe drevju je
zagustelo; visoke cvetke na loki so pokimavale z glavicami, in neizreéno
prijeten mir je kraljeval v vsej okolici in odeval v &arobnost razvalino
na skali,

Tiho smo sedeli, nihée ni zinil besedice. V takih trenutkih zabi ¢lo-
vek vse okrog sebe, pozabi sam nase, §e misliti pozabi.

Tek éasa, krasota in srea lahno polnijo du$o kakor harfa, in strune
ji zvene rahlo-sladko. Tak trenutek je seme ve¢nega miru.

»1dimo, idimo, da pridemo pred poldnem v Kijevl« me je zdramil
glas prijatelja, ki je sedel poleg mene.

Bil je najrazumneijsi izmed nas in zato se je najprej domislil, da ne
moremo tukaj veéno sedeti kakor zadaranci.

A nama se ni in ni hotelo.

»8e malo, no,« — sem dejal.

»Pa ne bomo dobili kosila,« naju je opozarjal tovaris, »Tam je le
majhna gosti'na. Tam si moramo pravoéasno naroéiti obed, ée hogemo kaj
dobiti.«

»Torej pojdi naprej, pa naroéi kosilo, ¢e nimajo ni¢ pripravljenega.
Prideva za teboj.«

Vstal je in krenil na levo v gozd. Sedela sva s prijateljem se dolgo
na bregu — toda oni oblaZujodi sen je bil Ze zrusen. Moj tovari$ je pri-
vlekel zapisnik, pa si slikal razvalino. Jaz sem se pogovarjal z drugim
tovarisem o minulih &asih in naslikala sva si v duhu tudi sliko — seveda
ne razvaline, ampak Zivljenja slavnih vitezov.

Naposled je prijatelj-slikar zaprl zapisnik. — »Naslikal sem. Pojdiva,
solnce je zatelo neusmiljeno pripekati.«

Vstala sva, se obula in zavila tudi na levo v les, ki lezi Ze na avstrij-
skih tleh. Spela sva po ozki, bohotni dolini, kjer so cvetele §e robidnice,
gipki in raznovrstni zvonéki. Pisani metulji so poletavali s cveta na cvel;
éebele so brenéale in blesteée gascarice so se solnéile po kamenju. Pre-
koragila sva tupatam srebrnojasni potok, ki se je vil po dolini kakor kaca,
mnahnila jo po stezi v senci mogoénih dreves na holm, in éez debele pol
ure se je odprl namah gozd in pred nama je stala na brdu Se dovolj dobro
ohranjena trdnjava Kijev z mogoénim stolpom.

Ob gozdu je Ze stal mlinarjev hlapec ter nas vedel krog gradu pod
senénatim drevjem na prostrano loko.

Zadaj na loki stoji lovéeva hiSa, logarjeva koc¢a pa mlin. Mlinar je
obenem gostilni¢ar. Pred mlinom pod kogatimi lipami je nekaj preprostih
miz, katerim so noge zasajene v tla, kegljis¢e in za kegljiséem klet, po-
letenska kuhinja, pa lesen salon, kjer se izletniki zabavajo v deZevnem
vremenu.

Gostilni¢ar-mlinar je snel od moke zaprageno Cepico in naju je po
nemsko pozdravil.
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»Je Ze vse narofeno,« je segel vmes najin tovaris. »Juhe sicer ni-
paé pa dobita piske v papriki.«

~ slzvrstnol« je vzkliknil slikar. »Bodo kmalu?«

»Zaklati jih najprej treba,« se je spustil v éesko govorico mlinar.
ne moremo imeti kar pripravljenih, ker ne vemo, koliko gostov

I kaj ste vi tudi Ceh?« sem vprasal.

30 Ceh, Ceh, tam od Polne.«

imale na tablici zapisano, da ste gostilni¢ar z Dunaja,« sem
na rde¢ karton, ki je bil pribit na kleti.

Fako je. Na Dunaju, kjer se je Zena nauéila kuhati, sem bil delj casa.
pa kaj pili, gospodje?«

¢ili smo si piva in kruha, sedli in gledali manj$o druzbo gospé

ov, kakor je bilo videti, Dunajéanov, ki so pri nasprotnih mizah

in se zabavali na kegljiscu.

so zidje in so se tudi obmasali po Zidovsko.

u nam je zacelo presedati tukaj. Vstali smo, pa §li po okolici,

bil pripravljen obed.

mlinom je lezal ribnik med visokim drevjem, obrastel z biceviem,

0 zrl proti modremu nebu. Krasni stoletni dobi, pa vitki borovci

lili v njem, kakor se nam zrcali Zalost in veselje v ofesu. A to

, ta ribnik tam za mlinom, je zrlo tako prijazno, tako mirno,

si zazelel bivati ob njegovih bregovih, da bi lahko veckrat veslal

ih gladkih vodah in si miril razburjeno srce, — — —

nekaj ¢asa nas je poklical gostilni¢ar k obedu.

el sem hitel k mizi, a bil sem prevarjen. Juhe je bilo $e nekaj,
doblizu ni¢. Skoro bi si bil mislil, da ne jemo piséet, ampak

— tako majhna so bila. Gostilni¢ar pa je popravil to napako;

o je toliko vedji — raéun.

ozili smo torej s kruhom in vprasali, ¢e smemo iti v grad?
tilnicarka se je brz ponudila, da reée lovéevi deklici, naj nam

razkaze grad. Hitela je k lovéevim, mi pa smo speli pe§ proti

Grad Kijev Se ni popolnoma razpadel. Veliki stolp nad vho-

: dokaj dobro ohranjen, ima $e omet,

ik ceste pred vhodom stoji stara kapelica. Zgrajena je iz takega
‘kakor grad. V njej pa je novejsa slika Matere bozje. Pred sliko

napol uvele cvetke. Ta kapelica je bila brez dvoma z gradom

dana, ali vsaj za €asa, ko je bilo v gradu Se Zivljenje in bogastvo.

vo smo motrili grad. Za oglom se je prikazala mlada deklica

mestnem krilu, z ruto na glavi. V roki je imela velik kljué.

§ pozdrav nam je odzdravila, odprla moéna, skoro nova vrata

molée vedla skozi vrata v veliko, $e dokaj ohranjeno dvorano.

 bila se cela, nasredi je stala velika miza, v kotu postelj z volneno

o stenah je viselo kopje in meéi. Razgled z oken je bil divnolep.

in okrog nas je valovilo morje dreves.
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»Kako bi ¢lovek tukaj snival in spall« sem navduseno vzkliknil.

Deklica nas je iznenadeno pogledala. Obraz ji je oZivel, nasmehnila
se je, pa dejala: »0, gospodje, sle s Ceskega?«

»Bo nekaj takega. Ali niste vi Cehinja, gospodi¢na?«

»Seveda sem. Kar je tukaj logarjev in lovcev, so sami Cehi.« Med
pomenkom nas je vodila po gradu, vrgla kamen v globok vodnjak, pokazala
nam, v kateri strani lezi Znojem, v katerem Vranov, z eno besedo: bila je
kakor med svojimi.

»Prihaja mnogo Cehov semkaj?« smo vprasali.

»Malo. Najbolj hodijo sem dunajski Nemci in pa iz Znojma.«

Veselili smo se krasnega razgleda na vse strani, pogovarjali se ter
se naposled poslovili od deklice.

Kora¢ili smo zopet po cesti navzgor.

Na vrhu smo se e enkrat ozrli nazaj na grad.

Kako krasen, kako slikovit in ¢aroben je bil ta prizor!

Kje so oni ¢asi moci, mostva, vernosti in blagostanja?

Vse je minulo! Kakor bi jih voda odnesla, veter ugrabil. Le grad
e stoji — pomnik na njih grobu.

Prijatelj me je prijel za ramo.

»Poglej tja dol h kapelici.«

Nastavil sem na oéi daljnogled in pogledal v ono stran.

Lovéeva héerka je ravno pokladala svezo kitico pred Marijino
podobo, pokleknila, vzravnala glavo k Materi bozji in sklenila roke.

O sveta vera, kako velika, kako stanovitna je tvoja mo¢!

Moéni, trdni grad razpada in duh junastva in moéi je izginil iz njega.
Mala kapela pred gradom pa $e stoji tudi dandanagnji. Duh poboznosti
veje ckrog nje, tolazi srce Zalostnim in dviga nedolzne k nebesom.

In ko bi se zrusila tudi ta kapela, — da ostane samo Se en kamen
od nje, ostane ta posvecen, in bo trdnjava nebeska, kakor kamen, ki ga
je posvetil Jakob za Betel.

Ti pa, kapelica pri razvalini kijevski, kolikrat mi k tebi zablodijo

misli!

Na solnéni toploti.

Zarko solnce ljubko greje, Zdaj so pa noge okorne,
poljubuje v polju cvet. brez moti mu je telo,

Z juga vabi drobne ptice in na glavi mu le redke
v naSe prazne gozde pet. pozne §marnice cvetd.

Starek se na solncu greje Svetla solza mu v olesu
in obuja si spomin kakor detetu iskri.

na mladostne sreéne dneve, Solzo to spomin izvablja
na veselje vrh planin. na mladostne sreéne dni.

Mokrigki.
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Povest o pastorku.
L

aj ne, da bom hodil popoldne s konji, ko boste orali na Prilesnici?«
K je vprasal Vogalov Jozek, decko desetih let, ofeta pri kosilu.

»Nié ne bos hodil! Juréek bo hodil,« je odgovorila Zena, ma-
¢eha Jozkova, Juréku pa prava mati, v glasu, ki ni bil prijazen.

Milo se je storilo Jozku ob teh besedah. Tesno se mu je stisnilo v prsih
in zbudilo se je v njih nekaj kakor srd proti maéehi. In skoraj bi bil polozil
zlico in vstal od nizke mizice, okrog katere so sedeli. Pa v tistem hipu se
je spomnil besed, ki mu jih je bila govorila mati na smrtni postelji: »Ce
dobis drugo mater, ljubi jo, kakor si ljubil mene; pa ée bo tudi hujsa, kakor
sem bila jaz, ljubi jo vseenol« Tako je rekla mati Jozku na smrtni postelji,
ko ga je pokrizala, in solze so ji bile v oceh, in njen obraz je bil zalosten,
kot bi ga bila zasenéila mraéna slutnja. Teh besedi se je spomnil Jozek in
videl je kakor dvoje proseéih umirajoéih oéi, in tisto v srcu se mu je zazdelo
kot greh, in s silo je zatrl tisto misel, polno srda do maéehe.

Popoldne so res orali dolgo in Siroko njivo, Prilesnico. Oé¢e je drzal
za drevo, Juréek pa je hodil s konji. Mogoéno sta stopala sirca pred plu-
gom z umerjenimi, samozavestnimi koraki, eden po celini njive, drugi po
jamljiséu, in medeni nakit je zvenel v po¢asnem taktu na komatih. Juréek
pa je visoko drzal v levici rumen bi¢, v desni pa podroénega konja za vajeti
in stopal je kakor gospodar.

Jozek pa je moral okopavati brazde z veliko rovnico. Zalostno mu
je bilo v srcu — ni hotel pegledati Jurcka, da bi bridkost ne bila e veéja
— in kakor jasen zarek v tiho mraéno sobo, tako je posijal lep spomin v
srce deckovo.

O kako je bilo e lepo predlanskim! Takrat je $e Zivela njegova ma-
mica; kako ga je imela rada! In orali so, in on je hodil s konji. »Saj bi ne
bilo treba hoditi z njima, saj sta pametna konja,« je rekla mati. »No, pa ko
take rad hodi, pa naj hodil« In ote se je nasmehnil zadovoljno. In Jozek
je vzdignil bi¢ visoko in drzal sirca za povodec in samsebi se je zdel kot
kmet-gospodar.

Pa mamica je umrla; in zdaj, ko je nima ve¢, Sele spozna Jozek, kaj je
mati. K higi je prisla madeha, trda in neprijazna, z dvma otrokoma, Jerico
in Jurékom, In letos hodi Juréek s konji, on pa mora okopavati brazde z
neokretno rovnico.

Zazdi se mu, kot da so mu ukrali to lepo njivo Prilesnico, v oko mu
sili solza, v srcu se poraja kot srd proti Juréku in madehi.

Pa spomni se Jozek materinih besedi: »Pa ée bo druga mati imela kaj
otrok, ljubi jih kot brate; pa ¢e jih bo ona imela rajsi kot tebe, ljubi jih
vseenol«

Takrat ni Se razumel Jozek teh besedi; zdaj jih pa razume in drage
so mu kot zaklad. Spominja se jih natanko, kot da jih je slisal ravnokar.
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ito zatré v srcu gresno misel, ki se je vzdigovala v njem proti maéehi in
Juréku. Misli raj$i na mater, in kadar nehoté pogleda Juréka, ki
uje bié Se vise, se ozré na cerkvico za vasjo, kjer poéiva njegova mati.
r sladka molitev se mu zdi ta misel na mater, kakor molitev v izkus-
i, vsa moéna in polna tolazbe — —

1L

pnikom masno knjigo od oltarja v zakristijo — bil je Jozek ministrant —
 je rekel gospod Zupnik, naj pride po Soli k njemu.
Skoraj se je Jozek ustrasil tega vabila in brz je pomislil, ¢e se je
kaj pregresil pri ministriranju, ali v $oli, ali sicer kje; pa vest mu ni
ni¢esar. Tudi Zupnikov glas je bil prijazen in ljub. — »Ni¢ ne bo
« je pomislil in se potolazil.
~ Popoldne je sedel Jozek zadnjo uro kaj nemirno v 3oli in komaj je
kal, da je bila ura tri. Odmolili so in jo udrli iz Sole; Jozek pa se je
v zupni$ée in srce mu je bilo nemirno.
~ Rabhlo je potrkal na skoraj belo pobarvana vrata.
»Prosto,« je zaslidal glas gospoda Zupnika in vstopil.
»No, si prisel, Jozek?« je vprasal gospod in odlozil zlatoobrezan
ir, ki je molil iz njega.
»Sem, gospod Zupnik.«
~ »Jozek, ali bi $el rad v solo v Ljubljano in bi bil enkrat gospod?«
~ En pogled Jozkov je povedal zupniku vse.
»Ne bi bilo treba dosti placevati,« je nadaljeval gospod. »Nekaj pag;
e tudi niso tako revni, da bi nekaj malega ne zmogli. Kosilo in veéerjo
lobivul zaslonj — poznam se z gospodi v Ljubljani. Stanovanje bi pa tudi
bilo drago — po kakih pet goldinarjev na mesec! To bi Ze utrpeli domal«
Hvalezno je pogledal Jozek gospoda; kakor oéeta, dobrega in ljubez-
a, ga je pogledal. In objel bi ga bil, da se ni bal.
»Samo, ¢e me bodo oée pustili. Ce ne bodo mati — —«
~ Beseda mu je zastala, in bridkost mu je legla v srce, ko je imenoval
a¢eho z besedo mati. In se je spomnil, da matere nima veé. !
»Nié se ne boj, bom Ze jaz govoril z oéetom! V nedeljo po nauku pri-
n k vam. Tudi za mater se ni treba bati! — Glej, tudi jaz sem bil sirota
matere — —«
~ In nekako otozno-veselo se je nasmehljal gospod Zupnik. Morda je
| v tem smehljaju spomin na drago mater; morda na bridkost, ki jo je
al pri maéehi; morda hvaleznost do dobrih ljudi, ki so mu pomagali v
; morda je bilo v n‘em veselje, da bo mogel sam pomagati; morda
e, da bo ta sibki de¢ek enkrat krepak delavec v vinogradu Gospodo-
n, morda! Nemara pa je bilo vse to v tem smehljaju Zupnikovem.
- »Le ni¢ se ne boj, pa vesel bodil«
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Presinilo ga je vesehe in upanje, da ni mogel iti po¢asi po stopnicah;

po dve je preskakoval. ~
- »Materi moram povedati,« se mu je naenkrat zbudila misel, in stopil

je na pokopalii¢e, ki je bilo sosed zupniiéa. Pokleknil je na dobroznani
grob ob zidu in razodel mamici svojo sre¢o in jo prosil, naj ona prosi v
nebesih, da bi mu dovolili oée v 3olo in da ne bi nasprotovala maceha.

Zdaj se je zbudila sladka misel, ki je prej tiho spala v de¢kovem srcu.
Zdaj je razumel, zakaj se mu je sladkost rodila v dusi, kadar je vlival pri
masi vino in vodo v zlati kelih masnikov; kadar je pozvanjal pri povzdigo-
vanju, Hrepenenje, da bi poljubil zlati kelih, da bi ga sam enkrat povzdig-
nil, se je vzbudilo v srcu s silno mogjo.

- - -

Zveéer je o¢e natlacil kos listja, ga zanesel v hlev, poravnal in nastlal
Zivini,

»Zdaj bo prilika najlepsal« je pomislil Jozek. Iskal je prilike Ze celo
dopoldne, da bi bila z ocetom sama, da bi povedal svojo veliko skrivnost.

»Zdaj je prilikal« je rekel in je stopil za oéetom v hlev in se smukal
okrog njega, kot bi iskal besede, ali pa kakor bi hotel, da ga ofe vprasa,
kaj bi rad.

»No, kaj je, Jozek?« je vprasal oce é&isto priliéno.

»O¢e, v zupniéu sem bil danes; pri gospodu.«

»Pri gospodu? Kaj pa si delal tam?« ga je vprasal oée malo zacudeno.

»Gospod so me poklicali.«

»Zakaj so te poklicali?«

In Jozek je povedal vse, od zacetka do konca, in vpraga,oée pogledal
oceta.

Oce si je obrisal éelo, malo neodloéno pogledal sinka in rekel:

»Rajna mati je tudi tako Zelela. In veékrat me je prosila, naj bi te dal
v $ole. Bomo videli, ¢e je boZja volja —«

»V nedeljo bodo prisli gospod k nam, so rekli, da se pogovorite.«

»No, bomo videli. Jaz bi te rad dal; saj doma ti tako ne bo ni¢
dobrega. Druga mati sicer ni hudobna, toda vsaka mati ima svoje otroke
rajéi kot tuje; kri ni voda! — Potrpil« je rekel oce in pogladil sincka z
razkavo roko po zagorelem licu, kolikor je paé mogel mehko in ljubeznivo
od zivljenja izkuSeni moz.

i L3

Konja je napajal Vogal pred hiso pri vodnjaku, ko je prisel gospod
zupnik, kakor je bil obljubil.

»Dobro sreéo, Vogall«

»Bog daj, gospod zupnik! Kar v hiSo stopite, bom takoj gotovl« je
odzdravil zupniku.

Potegnil je konja, ki sta se $e prhaje poigravala z vodo v koritu, ju
zapeljal v hlev in privezal, obrisal roke v modri predpasnik in si ga potem
odpasal.
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Zupnik je bil Se v veZi in je govoril z otroki. Z Jozkom, ki je bral iz
s petnajstletno Jerico, ki je pletla na nizkem stoleku, in z Jurékom,
je igral z maéico, a jo je brz izpustil, ko je zagledal gospoda na vez-
agu.

»Stopite v hiso, gospod,« je rekla Vogalovka in si nekako v zadregi
jala predpasnik, nevajena takega obiska.

j res! V hiSo pojdimo,« je pritegnil Se Vogal, ki je stopil na te
e v vezo, in je peljal gospoda v higo.

a je pristavila stol, ga pobrisala z belim predpasnikom in gospod
k beli javorovi mizi, nad katero je visel na nitki bel lesen golobéek.
j veste, zakaj sem prisel?« je zacel gospod.

inja je pogledala gospoda Zupnika radovedno. Moz pa je pri-
ot nekako samzase: »Mi je nekaj pravil Jozek, da boste prisli

a je napol radovedno, napol nevoljno pogledala Jozka, ki je ostal
o z Jerico in Jurékom,

Priden je vas Jozek, pa nadarjen je! V %olo bi ga dali, Vogall« je
zdaj Zzupnik, in spet je maceha pogledala Jozka z oéitajocim pogle-
ki je morda bolj izviral iz prirojene materine ljubezni kot iz hudob-
da ni gospod zupnik pohvalil Juréka.«

- »Stane, gospod; Sola stane, tako pravijo,« je pristavil Vogal.

- »Ne bo tako hudo! Tudi niste tako revni,« ga je zavrnil Zupnik in ob-
vse, kako bi mu on preskrbel hrano zastonj, da bi bilo zdaj kakih
treba plagevati le za stanovanje in zajtrk, morda bo kakih pet go'-
v na mesec, in za obleko, ki jo mora pa tudi doma imeti, Geprav
0. Pozneje bi si pa morda sam kaj zasluzil, é¢e bi bil priden, namreé s
anjem drugih, da bi Se to cdpalo — nekaj bi pa tudi on, Zupnik,
al.

»No, kako mislite?« je vprasal nazadnije.

), »Kaj pravis ti, Jera?« je vprasal moz Zeno.

- »I, naj gre; vsaj ne bo toliko trpel,« je odgovorila. A glas ji ni bil
noma prijazen. Pa vendar je bila zadovoljna, ker je brz preracunala,
potem grunt lahko dobil Juréek, ki na njeno Zalost ni bil posebno
t za knijigo.

- »Tako je prav! Bom Ze jaz vse uredil in ga tudi pouceval za izkusnjo.
‘vsak dan po Soli pridi, Jozek, k meni, pa se bova pomalem uéila,« je
§ gospod Zuprik in se poslovil.

~ Moz ga je pospremil do ceste.

Macéeha je gledala za njima nekaj ¢asa, nato pa trpko rekla Jurcku:
¢e bi imel ti na pravem koncu glavo, bi pa ti $el.« In 3la je iz hise,
do¢, ali naj bo nevoljna ali zadovoljna.

- Juréek si pa ni mnogo belil glave nad materino opombo. Skomizgnil
z ramami in $el je v veZo, igrat se s pohlevno in potrpezljivo maéico.
el je bil, da je odsel gospod zupnik, ki ga je bil prej zmotil pri nedeljski
danski zabavi.
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»No, kako misli§, Jera?« je vprasal moz, ko se je vrnil.

»Kako bi mislila? Glej, da si ne zredi§ postopaca. Poglej Bostjano-
vegal Ze pet let je na Dunaju, pa ne more nikamor,« je odvrnila Zena trdo
in postavila lonéek za zaslon na ognjiscu.

»Kaj bi tako govorila, Jera! Prej bi bila rekla tako zdiréno, ko so bili
zupnik tukaj! Studirat pojde, pa je; $e Bog, da je taka lepa prilika. Tudi
rajna je hotela tako in ona mu je bila matil« je rekel gospodar odloéno in
odsel v hlev.

»Zakaj me imajo mati tako malo radi?« je vprasal v hisi Jozek Jerico.
Slisal je trpko besedo macehe, v higo jo je slisal, in Zalosten je postal.

»Oh, naSa mati so véasih takil Ne bodi hud! Saj niso tako hudi, bolj
nagli so. Tudi Juréek je tak, ni hudoben, bolj pust je. Kar moléi, ko pojdes
v Ljubljano, ti bom pa jaz naredila perilo in robce ti bom zaznamovala,
prav lepo, rdeée, znam — in tudi tisti goldinar ti bom dala, ki sem ga dobila
od botre za god. In materi bom govorila dobro o tebi, da te bodo radi
imeli.«

»Kako si dobra, Jerica! Kot bi mi bila prava sestrica,« je rekel Jozek
in je deklico hvaleZno pogledal.

W

2. Deéek in pticke.
Basen.

Decek: Pticke:

(Konec prihodnjié.)

Deklamovanke.

»Pticke, drobne pticke,
ste li priletele,

da bi sladko pesem

mi v slovo zapele?

Vem, vem! Pomlad cvetna

spet se je vrnila
in vas v log zeleni,
pticke povabila.

Vem, vem! Pomlad cvetna

spet se je vrnila

in obilo hrane

vam je natrosila.

Vem, vem! Ve bi rade
zdaj se poslovile.
Vem, vem! Ve bi rade
mene zapustile.

No, pa mi zapojte
pesem o slovesu,

da mi zaigrala

solza bo v otesu.« —

»Dobre pevke nismo,
ki smo tu ostale,

da bi dolgo zimo
reve prestradale.
Nasa pesem lepe
melodije nima.

Kdo lepo bi peval,

¢e je zunaj zima?
Zdaj pa, ko je pomlad
bujna spet vzcvetela,
z njo se tudi pesem
nada je ogrela.

V nji zahvalno pesem
pojemo me tebi —
tebi, in kako je

tudi Bogu ne bi?« —

Deéek slisal pesem,
v stran se je obrnil.
Pticke odletele,
solzo on utrnil.

Janko Polak.
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Legenda.

Ko je molil Jezus na veéer pred svojim trpljenjem na Oljski gori
v smrtnih bridkostih k nebeskemu Oéetu, je zafrfotala z bliznje oljke
majhna ptica in sedla pred Odresenika in zacela peti otoZno in soéutno.
Milo jo je pogledal Zveli¢ar sveta in je izpregovoril:

»Hvala ti, neZna stvarca! Za tvoje socutje te poplac¢am s tem, da
bo tvoj glas ljudem odslej najbolj ljub in prijeten. Vsakoga bo ocarala
tvoja pesem in hvalil in slavil bo tvoje petje ves svet.«

Nato je odletela drobna pti¢ka v svojem rjavo-pepelnatem suknjicu
in od takrat se imenuje ta skromna ptica — slavec. Gnjevos.

OSabno drevo in skalovije.

Basen.

Na robu mogoénega skalovja je stalo orjasko drevo in je prezir-
ljivo zrlo na vse, kar je bilo v njegovi blizini. Svoj vitki vrh je vzpe-
~njalo kolikor mogoce visoko proti nebu; velike veje so zakrivale, kolikor
so le mogle, drugo rastje blagodejnim solnénim zZarkom; v zemlji pa je
oblastno Sirilo in debelilo svoje mnogostevilne korenine in razrivalo
skalovje, ki se je potrpezljivo umikalo.

Toda to Se ni bilo zadosti!

Ko je to osabno drevo dobilo dovolj mo¢i, jelo je zani¢evati tudi
skalovije, ki ga je mirno drzalo na robu prepada. Siloma je razrivalo
po njem in ga hotelo séasoma pahniti v prepad.

To je sicer zapazilo skalovje, a bilo je prepozno. Zato je Ze samo
lezlo na rob in se izpodmikalo drevesu.

Nekega dne je kljubovalo osabno drevo viharju. Ta trenutek je
- porabilo skalovje in se je spustilo z zmagoslavnim hrus¢em v — prepad.
- Tedaj pa je omahnilo tudi mogoéno drevo, ki ni imelo veé krepke pod-
lage in je toliko zaupalo na svojo moé; vihar pa ga je z divjo jezo
porinil v globoéino.

Sedaj je zaklicalo skalovie: »Prevzetno drevo, zakaj si mi bilo
~ nehvalezno za dobroto in si me hotelo pahniti v prepad? Jaz sem se
: spustilo rajsi samo semkaj; toda tebi je zmanjkalo podlage in si padlo
za menoj, kjer bode§ sprhnelo in segnilo!

‘ Prevzetnost se povsod spotice,
sramota se za njo pomice.

T ‘4&%‘@' 2

Zvonimir Masle.
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Listie in cvetie.

DOOOD 0000000000 00000000

Resnice in bodice.
Trosi Maksimov.
3.
Kjer je mnogo besedi,
tam veliko misli ni.

4

Kar od starékov zves —
zabiti ne smes!

Modrost v pregovorih domatih
in tujih.

Dober (dobro).

Dobro blago je bolj poceni nego slabo.
— Kar je dobro, se ne preplata. (Dobro je
bolj trpezno, slabo se kmalu obrabi.)

Bolje je malo, pa dobro.

Z dobroto se vet opravi nego s silo. —
Dobrota je motnejsa od sile. — Kogar ne
poboljsa dobrota, ga tudi strogost ne. — Z
dobroto se kroté zveri.

Kjer dobrota ne pomaga, mora poma-
gati Siba.

Bolje je narediti dobro nego hitro. —
Dobro in hitro si nista v sorodu (si nista brata).

Od dobrih se nau¢im dobrega, od zlob~
nih slabega.

Jaz storim veliko dobrega, je rekel ogenj,
pa tudi veliko hudega. (Vsaka reé¢ ima dvoj-
no stran, solnéno in 0sojno.)

Reki: Dober je kot zlato, kot otrok,
kot bel kruh... Dober je, da bi ga na rano
privil. (Zelo je dober)

Dober je, kadar spi (takrat ne grize).

Dobro je, dokler ne bo bolje.

Dober si kot Cesen brez kruha.

Dobro mu je kot ribi v vodi.

Odgonetka zastavice 8t. 1.

Crv je pticam vSetna hrana,

brv ¢ez potok je speljana,

vrv cerkvenik rabi in krvnik,
posirv pa v petek Cisla krsgenik.

Prav so resili: Loparnik Alojzij, Pre-
log Janez, Klementi¢ Jakob, Kardinar Franc,
Sternisa Vekoslav, Cof Mihael, Topolnik Fr.,
Vrbnjak Stan., Majcen Fr., Tkalec lvan in
Mihael, Brumen Ant., Skorjanec Ant., Kuster
Tom., Osterc Jak., Sternisa Jan., u¢enci VL.
razreda pri Sv. Krizu na Murskem §olju;
Rotoviik Antonija, utenka IV. razr. v Smar~
tnem pri Sloven. Gradcu; Medved Anton,
ucenec VL. razr.v Sp. Siski; Straus Mici, Sku-
hala Rlojzija, Stritar Anica, Mlinari¢ Toncka,
Slekovec Franica in Ana, Petovar Franciska,
Prelog Terezija, Farkas Ana, Sungi¢ Marija,
Kovati¢ Alojzija, Horvat Ljudmila, Vavpoti¢
Terezija, Topolnik Marija, Zuer Jozefa, Za~
muda Marija, Novak Eliz., Belec Ana in
Emilija, utenke VI razr. pri Sv. Krizu na
Murskem polju; Albert Zlatka, Babnik Mi-
cika, Cerne Minka, Dolenec Anica, Hartman
Fan¢i, Hudovernik Berta, Kaliman Anka, Ma-
karovi¢ Marica, Rabi¢ Gizela, Rode Ivanka,
Sevnik Tontka, Suhadolc Ivankica, Strmole
Mira, Trskan Anica, Zajec Rozika, gojenke
ur 1 v Ljubljani; Stroj
Mira, ucenka IV. razr. v Borovnici; Konrad
Marija, Ferk Masrija, Leopold-Barbara, Sluga
Veronika, Hanc Antonija, Jug Matilda, uten-
ke pri Sv. Ani na Krumbergu; Hladnik An-
tonija, u¢enka ponavljalne Sole v Rovtah.

Odgovor na Saljivo vpraSanje §t. 1.
§ (se!) Samo vprasanja posebej ni nihie resil.

Oboje so prav resili: Ziegler Milan,
ucenec III. razreda na Igu; Kova& Stanislav,
ucenec III. razreda, Skale; Pustisek Mihael,
Zdole — Kozje; Vehovec Marija in Manica,
Sersen Pavla, Bukovnik Marija, Podgorsek
Anica, Cebasek Manica, Nakrst Franc, Jenko
Janez, Jakopi¢ Val., utenke in utenci na
Skarugini; Stupan Milica, utenka IL razreda
pri Cest. Solskih sestrah v Mariboru; Sesko
Ivan, kmetski fant, Brdo pri Planini na Sta-
jarskem; Remec Bogumil, utenec IIl, raz-
reda c. kr. vadnice v Ljubljani, Ana Horva-
tova, herka slikarjeva v Ljutomeru; Les-
kovar Vida, utenka IL razr.v Mariboru; Jost
Darinka in Marica, utenki mes& 3ole v Ce-
lovcu; Farkas Maks, ucenec V., razr. pri Sv.
Lovrencu v Slov. Goricah; Benedik Janko,
ucenec II. razr, na Bledu; Sicherl Janko, re-
alec v Trzinu.

nVrtec* izhaja 1. dné vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520K,
za pol leta 260 K. — Urednistvo in upravnistvo Pred $kofijo §t. 6 v Ljubljani.

1zdaja drustvo ,,Pripravniski dom“, — Urejnje Ant. KrZi& — Tiska KatoliSka Tiskarna v Ljubljani.
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